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NOWOSCI DOTYCZACYCH GOSPODARSTWA DOMOWEGO.

W Warszawie kwartalnie rs. 1k. 50, na prowincji i w Cesarstwie péfrocznie rs. 3 k. 75, Koperta pétrocznie rs. 1
Prenumerowa¢ mozna na wszystkich stacjach pocztowych.

OD REDAKCIJI.

Z koncem biezgcego miesigca, dla mieszkaneow Warszawy, konczy si¢ kwartat pierwszy
prenumeraty na Tygodnik Moéd, aby zatem w odbiorze nastepnych numeréw, zadna me za-
chodzita przerwa, upraszamy o wczesne dopeilnienie zapisow we wilasciwych Ksiggarmac
i kantorach pism periodycznyoh. . o

Redagowanie czeéci dotyczacej, ubiorow, robdt i krojow w mezern nie ulegnie zmianie,.
do$wiadczenie bowiem przekonato, Ze korzystanie z kilkunastu zagranicznych pism 1wj'biera-
nie z nich rzeczy jedynie praktycznych, daleko wigcej przynosi pozytku jak trzymanie si¢
wylacznie jednego obcegS wydawnictwa. W czgéci literackie, wybor artykutdw i powreso
jedna zawsze odznaczaé si¢ bedzie staranno$cig. , .

Poniewaz skargi na nieregularny odbior Tygodnika na prowmcp ‘me ustajq, radzi .y
przeto udawaé¢ si¢ wprost do Ekspedycji Gazet w Warszawie jako do wtadzy jedynie mo-
gacdj zapobiega¢ podobnym niedokladnosciom. Zgtoszenia takie stacje pocztowe obowigza-
ne sa przyjmowac bezptatnie. Prosiemy takze, aby osoby korespondujace z nami, w kaz-
dym'liscie pomieszczaly doktadny adres, z wyraznem wymienieniem imienia nazwiska 10-
statniej stacji pocztowej. Odbierajac bogiem rocznie parg tysiecy korrespondencji, w takiej
massie listOw trudnem jest niezmiernie odszukanie wlasciwego adresu.

mownie stanowisko kobiety w XIV wieku, przytacza-
czarny tu w tresci ten zajmujacy wyktad.
»Wychowanie mezczyzn, moéwi profesor bylo od
dawnych czaséw przedmiotem wielkiej wagi, co za$ do
wychowania kobiet, me¢zczyzni wychowywali je zaw-
sze, nie dla nich samych, lecz dla siebie. Ta zasada
przewodniczyta stale edukacji kobiet. Przebija ona

PRELEKCJA W SORBONIE

PROFESORA A DERER.

Stanowisko kobiety w spoteczefistwie, zajmuje dzi$ w stuzebnictwie w jakim starozytni trzymali niewiasty,
wszystkie wyzsze umysty we Francji. Bacznem tez przebija rowniez za dni naszych, co wwyzszem uksztat-
okiem mysliciele obecni, zagladaja w dzieje i usituja ceniu jakie im dajemy przez wzglad na whasng pizy-
zbadaé, o ile wychowanie kobiety wplyngé mogto na jemnos¢. — Ale jezeli zasada trwa jedna, Ze?st'osowame:
historyczny rozwéj narodu. Uczony profesor Aderer jej zmienia si¢ wzglednie do czasu i do miejsca, la
zajmuje sie szczegdlniej tym przedmiotem na jednej czgsto poréwnywaue kobiety do kwiatdéw, ze mimo-

z popularnych prelekcji w Sorbonie, wskazat on wy- woli nasuwa nam si¢ jedno jeszcze zblizenie. Kie-



dy$my wkwiatach szukali barwy tylko i woni, woéwczas
ogrodnicy zdobili grzedy w tulipany 1 réze; pozniej
upodobano sobie 1li§¢ ozdobny, i weszty w mod¢ bego-
nje i palmy, jesli gust powszechny zwréci si¢ do ro-
$lin bez kwiatu i bez licia, ogrodnicy znajda sposéb,
aby go zadowolni¢. Tak samo rzecz si¢ dzieje z wy-
chowaniem kobiet, ulegajacem zawsze chwilowej po-
trzebie. W spoteczenstwach ucywilizowanych ko-
bieta jest jakby przedmiotem sztuki, ktoéry zreczny
przemyst, modeluje dla ivybrednych znawcéw. Jak
na widok statui greckiej, lub egipskiego posagu, ude-
rza od razu w oczy, odmienny genjusz dwoch ludow,
tak samo wychowanie i obyczaje kobiet, danej epoki,
objawiaja ducha mezczyzn, ktoérzy ich umodelowali,
stosownie do wlasnego upodobania.

Z drugiej znéw strony, kobieta, ktdéra wrodzona
stabos$¢ i obowiazek zatrzymuje przy domowem ogni-
sku, jest przez to samo piastunkg tradycji. Podczas
gdy mezczyzna wywotywany wciaz na zewnatrz, przyj-
muje codziennie nowe wrazenia z otaczajacego $wiata,
kobieta zamkni¢ta wigcej w obregbie witasnych pro-
gbéw, opiera si¢ dluzej tym wplywom. Mezczyzna
rzuca si¢ w przysztos¢ — kobieta skupia si¢ w prze-
sztosci. Mezczyzna wymysla i tworzy, kobieta zbie-
ra 1 zachowuje; i wskutek zycia domowego, zachowu-
je tak zle jak i dobre, przez nig rodzina moze by¢
swietym przybytkiem, lub otchtanig zepsucia. Kiedy
cnota zamieszka ten przybytek, kobieta pielegnuje go,
i przekazuje uastgpnem pokoleniom zdrowie ciata
i ducha, kiedy wystepek wniknie wjego obrgb, zatru-
wa w nim samo zrddto cndt publicznych i domowych.
Jezli wigc widziemy w tymze samym narodzie, dwie
klasy spoteczne, zktoérych jedna pod fatszywym blich-
trem rycerskiej galanterji, tak skazata kobiete, ze l¢-
ka si¢ dla niej towarzystwa najblizszych krewnych, 1)
gdy tymczasem drugo, w zobopdinej ufnosci, widzi
rekojmi¢ cnoty malzenskiej, tatwo zrozumiemy, ktora
z tych dwoch klas ma rzeczywista wyzszos¢. Pierw-
sza moze dtuga jeszcze $wieci¢ rozumem, Wwytworno-
$cia, odwaga wojskowa, stowem zewugtrznemi zaleta-
mi, ktore idg nie raz w parze, a zepsuciem obycza-
jow.

Druga za$ klasa, miala przeby¢ jeszcze wiele
prob, wiele upokorzenia, ale czerpala w lonie
rodziny, odradzajaca sile, ktoéra zapewniala jej przy-
sztos¢.

Taki to obraz przedstawia nam wiek XIV we Fran-
cji. Z wieku tego pozostaty dwa dzieta, w ktérych tu
sprzeczno$¢ odbija wydatnie. Pierwszym z tych jest
ksigzka utozona przez hrabiego la Tour Landry, w r.
1372, dla nauki corek; drugiem ksiazka p. t. Ic mena-
gier de Paris, napisana wr. 1393, przez niewiado-
mego autora z mieszczanskiego stanu. W pierwszej
czytamy rady moralne, wzmocnione przyktadami
z Pisma $wigtego, z zywotdw $wiegtych, z niektorych
kronik i osobistych wspomnien autora. Druga za$
poswigccona przoz autora pig¢tnastoletniej Zonie, jest
wyborna rozprawa o moralnosci i ekonomji domowej,

1) Dzieto p. t. Le livre pour finstruction desfilles: La
Tour Landrjr r. 1372.

wszystko zawiera w sobie, zaczawszy od pacierza
i spowiedzi, az do przepisow kuchennych. Te dwa
dzieta postuza nam glownie za skazéwke w naszym
wykladzie.

Nieufnos$¢ irzgledem kobiet, jest niewatpliwym do-
wodem ich moralnego upadku. Otéz w XIV wieku,
ta nieufno$¢ ciezyta od kolebki, na kazdej corce rodu
szlacheckiego. Pami¢é Ewy $cigala ja wszedzie,
w niewinno$ci nawet dziecigcego wieku, przypuszcza-
no wrodzone skazenie, i obmys$lano jakimby sposobem
powstrzymac¢ jego rozwdj. Nie sam tylko duch po-
boznosci sprawiatl, ze zalecano kobiecie dtugie poran-
ne modlitwy. ,Ma stucha¢é — mowi hrabia Landry,
wszystkich mszy az do potudnia: trzech mszy nie za
wiele, nie tak dla uczczenia pana Boga, ktéryby po-
przestat na mniejszem, jak raczej dla zajecia poranku.
Pos$ci¢ bedzie trzy razy w tygodniu, a raz przynaj-
mniej o chlebie i wodzie. Wieczorem takiez same
modlitwy, ale ilekro¢ obudzi si¢ w nocy, niech odmo-
wi pacierz za umartych.” Na potwierdzenie tych za-
sad, autor przedstawia wszg¢dzie obraz Boga groznego
i zagniewanego za najmniejsze przewinienie, zamiast
stodkiego Jezusa, ktory przygarniat dziecigtka na to-
no swoje, i obiecywal im niebo, widzimy wszedzie su-
rowego s¢dziego, z mieczem kary, ktory chloszcze
bezustannie biedna ludzkosé.

Nie wszystkie jednak panienki, chowane byly tak
surowo. Hrabia Landry wspomina zepsutg dziew-
czynke, ktora wystuchawszy jednej mszy, i przetrze-
pawszy dwa lub trzy ojcze nasz, zjadata smaczno po-
lewke i takocie. 1 czegdzuczono dziewczg¢ta w chwi-
lach w'oluych od praktyk religijnych? oto przede-
wszystkiem zalecano ,aby milczaly i trzymaly si¢
prosto.1l ,,Te podobne do zoérawia i do zdétwia, krgca
raz poraz glowa, tu znéw trzgsie gtowe jak tasica®.
Krél dunski mial trzy corki; jedne znich pragnat za-
$lubi¢ krol angielski. Najstarsza cekwala uroda,
ale raz poraz zergata oczyma, i obracata glowe, spo-
gladajac przez rami¢. Druga byta gadatliwa, i od-
powiadata czesto, uiewystuchawszy co do nisj mowio-
no. Krél w'ybral trzecia, najmniej pigkna, ktoéra
miata skromne i spokojne wejrzenie, mowila malo
lecz z namystem. ,,Siedz panna cicho, a prosto si¢
trzymajll oto byl glowny fundament dobrego wycho-
wania. Dodajmy do tego pracowite hafty igielka,
katechizm i czytanie. To ostatnie dozwolone byto tyl-
ko w domach postgpowych, wiele rodzin bownem uwa-
zajac je za niebezpieczny talent, zabranialo corkom
wszelkich ksiagzek.

Hrabia Landry pozwala czyta¢, lecz pisanie uwaza
za rzecz niebezpieczna i podejrzang. Co do pisania,
kobieta moze si¢ bez niego obej$¢.1l Nakoniec jazda
konno, sztuka hodowania sokotéw, a pdzniej muzyka,
stanowity dopetnienie edukacji panien rodu szlachec-
kiego.

Rodzice pragnac po/by¢ si¢ czemprgdzej odpowie-
dzialno$ci, wydawali corke za maz jak mozna byto
najwczes$niej, zwykle miedzy dwunastym a pi¢tnastym
rokiem. Malzenstwo utozone bylo naprzéd miedzy
rodzicami lub opiekunami, byt to prosty targ. Nie-
kiedy narzeczony kupowat zong; ksigze Berry zaptacit
30,000 frankéw, za dziedziczke domu Bulonskiego.
Nie pytano nigdy panny o jej zdanie. Jezeli ojciec
miat kilka corek, przedstawial je wszystkie razem



amatorowi lub pelnomocnikowi jego, ci za§ wybierali
ktéora chcieli. Hrabia Landry opowiada zaloty swoje,
do jednej mtodej i szlachetnie urodzonej panienki.
Ojciec zawiozt go do domu jej rodzicow. Mlodzian
rozmawial z panna, przypadkiem poczgto mowic o
wigzniach, mo$cia panno rzekt kawaler, wolalbym by¢
jej wigzniem, nizeli wielu innych; mys$l¢ ze wigzienie
u wacpanny, nie byloby tak ci¢zkie jak u anglikow Il
Znam juz takiego odrzekla panna, ktérego chciala-
bym mie¢ wigzniem.— Ozy wigzienie bytoby bardzo
przykre?—Bynajmniej, pielggnowatabym go jak zre-
nicy wtasnego oka. Malzenstwo nie przyszto do skut-
ku, gdyz zbytnia §miato§¢ panny zrazita kawalera.
Ciekawy przyklad malzenstwa z tej epoki, przyta-
cza Hrabia Landry, mowiac o zas$lubinach kréla Ka-
rola YI, z Izabela Bawarska. Ksi¢zna Brabancka,
zrgczna do takich rzeczy, utozyla ten zwigzek. Ona
przywiozta mtoda ksi¢zniczke do Brabantu, a potem
do Quesnoy w ksigstwie Haiuaut, gdzie przez trzy ty-
godnie, ta przemadrzala matrona, dawatla jej nauki
przyzwoitego zachowania. Izabela liczyla wtedy lat
trzyna$cie, umyst miata bystry, lecz nie rozumiata
wcale po francuzku. Po stosownych napomnieniach,
przystrojono ja wspaniale, i zawieziono do Amiens,
gdzie przebywat wtedy krol franeuzki. Ten od czte-
rech dni dopiero dowiedzial si¢ o zamierzonych swa-
tach, i sktonit si¢ do nich bardzo chetnie. Oczekiwat
z wielka niecierpliwo$cig chwili przybycia narzeczo-
nej, z czego $miaty si¢ dworskie panie. W piatek
przedstawiono krolowi Izabele. Uklekta przed kro-
lem, on podal jej reke, podnidst ja i spojrzal jej bacz-
nie w oczy. Przez to spojrzenie mito§¢ weszta do ser-
ca krolewskiego. Izabela tymczasem stata wyprosto-
wana” nie poruszajac ani okiem ani ustami. Po skon-
czonej audjencji, zapytano Karola, ezy ta bedzie kro-
lowa francuzka?—Tak, nieinaczej—odpart Karol, nie
chcemy innej, powiedzciez stryjowi memu ksigciu
Burgundji, niechze si¢ zajmie tern matzenstwem.*
Jakoz w nastgpny poniedziatek, 18 Lipca 1885 roku,
odbyt si¢ uroczysty §lub Karola VI z tg kobieta, tak
podowczas skromna i nie§miata, ktoéra pdzniej miata
sciggna¢ na Francja, najazd anglikow, i zaprzedaé
tron syna.
zawarciu zwigzkow matzenskich, rozpoczynato
si¢ w tych czasach, wtasciwe wychowanie kobiety.
Dziataly na niej rozmaite wptywy, przedewszystkiem
poslubiony maz, zamek w ktéorym mieszkata, ksigzki
ktore wpadtly jej w re¢ke, uczty i religijne wpltywy.
Zwrécimy naprzoéd uwag§ na mezow. Bywali mig-
dzy niemi zli i dobrzy, lecz ostatni byli wprzewazaja-
cej liczbie. Brutalstwo, rospusta, duma i okrucien-
stwo; oto byly powszechne ich wady. Prawo zdawalo
kobiet¢ na, lask¢ meza. Hrabia Landry przytacza
przyktad, jako hrabia Foix wysyta zon¢ do szwagra
swego krola Nawarry, aby wydobyta z rak jego pozy-
czong summe¢ w ilo$ci 50,000 frankéow. Krol odmo-
wil wyptaty; hrabina nie $miata powrdci¢ do meza
z obawy, zeby ja nie zabil. Morderstwa speinione
przez niego na synu jej Gustawie, dowodzi, ze nie
plonng byta ta obawa. Wszystko znosi¢ i milczed,
bylo wtedy przeznaczeniem kobiety. Cierpliwoscé jej
wystawiong byta na ci¢zka nie raz probe, gdyz zycie
obozowe, wplynglo na rozprzg¢zenie obyczajow, w szla-
chcie z owoj epoki. Jezeli w niektorych kobietach
owczesnych, podziwiamy najszczytniejsze poswigcenie

i prawdziwie chrzescijanska rezygnacja; w innyclj
znéw uderza nas gwaltowna zazdro$é. Zona koniu-
szego krolewskiego, powzigla nienawis¢ do mtlodej
panny, ktora sobie maz jej upodobal. Razu jednego
gdy ostre czynila jej wyrzuty; panna odpowiedziala
wrecez, ze klamie. Powstata ztad bdjka. Obwiniona
porwata za kij, uderzyta nim przez twarz przeciwnicz-
ke, i ztamata jej chrzastk¢ nosowa, przez co zeszpeci-
ta ja na reszte zycia.

Do szkodliwego wplywu mezéow, dodajmy jeszcze
wplyw zamku, w ktéorym mieszkata pani szlachetnego
rodu. Wyobrazmy sobie ogromne feudalne zamczy-
sko, otoczone w koto gleboka fossa, najezone blanka-
mi; w posrod dwoch pobocznych baszt, wznosi si¢
kwadratowa wiezyca, wysoka przeszto na dwieScie
stop. W gtebi podworza polozone komnaty pani
domu. Swiatto ledwie ze wplywa przez wazkie gotyc-
cie okienko. W stawianiu dawnych zamkow poswie-
cano ozdobg dla pozytku: mys$l obrony, przewodni-
czyla wylacznie budowie. Podwodrzec zabudowany
w koto, wysokiemi skrzydtami gmachu, wydawat si¢
ciasny i ciemny. Dtugi pobyt w miejscu tak ponu-
rem 1 dzikiem, musial koniecznie oddzialywaé¢ na
umyst. Kosztowne marmury i makaty, poztociste
sprzety, przy$wiecaty w komnatach, mimo to wolno
uptywaly godziny, mtodej, bezczynnej niewiescie,
z sercem pustem i umystem niewyksztalconym. Da-
remnie panowie harcowali konno pod jej oknem, da-
remnie papugi i matpy bawily ja krzykiem i podsko-
kami, wszystko ja nudzito, wszystkiem si¢ przesycita.
Czasami zakotatal minstrel w bramy zamku, wprowa-
dzono go na rozkaz pani, znalazta przecie chwilg roz-
targnienia, ale minstrel odszedl, a mtoda pani pozo-
stata sama przy krosnach. (a. n,)

KRONIKA LITERACKA.

Kartki z podrézy 1858 — 1864 r. przez I. J. Kra-
szeivsiciec/o. Warszawa nakladem Gustawa
Sennewalda-

W stanie naszego pi$miennictwa i wydawni-
ctwa spotkaé si¢ z taka ksiazka jak kartki z po-
drozy prawdziwa jest rzadkoscia, a nawet rzeczywi-
stem szczg¢$ciem. Znurzenie jednodniowemi utwora-
mi witamy z sympatyczng rado$cia ten trud powazny
peten zdrowego ziarna, nauki, trafnych spostrzezen,
ciekawych uwag znakomitego podréznika. Tylko
p. Kraszewski z niewyczerpang tworczoscia swego ta-
lentu znakomitego, mogt na co§ zdoby¢ si¢ podobne-
go. Ksigzka o ktoérej mowiemy jest zwierzeniem au-
tora pelnem poufnych uwag, nawet wspomniefi oso-
bistych, ale ze te odnosza si¢ do takiej indywidualno-
§ci wiec zajmuja. Tym sposobem unikngta ta ob-
szerna ksigzka monotonno$ci, a mnostwem szczegdlow
serdecznych a osobistych chwyta czytelnika i jedna
dla siebie jego sympatja. Rzadki bo umyst autora,
wtym wieku i po napisaniu tylu réznorodnych prac,
zachowat cala §wiezo$§¢, wrazliwo§¢ mtodziencza. Na-
daje to nie maty wdzigk opowiadaniu, podniesiony
jeszcze wysoka sztuka pisarskg. Pan Kraszewski



z wyzyn swojej inteligencji po raz pierwszy w 1858
r. puszczal si¢ na wedrowke po Europie, azeby ujrzec
wlasnemi oczyma to o czem styszal nie mato, o czem
naczytat si¢ tyle. Wyjezdza wigc z Warszawy i wy-
jezdza trwozny, pelen niespokojnego oczekiwania
i tgsknoty do swojszczyzny. Krakow jest pierwszem
miejscem gdzie si¢ autor dluzej zatrzymuje, zbyt je-
dnak krotko w stosunku do checi i do potrzeby, aby
o tym grodzie co$ wigcej nad osobiste wrazenia zano-
towaé. A jeduak i tutaj p. Kraszewski zwiedza sta-
re koscioty, biega, bada i czyni uwagi nie bez warto-
sci artystycznej. Z Krakowa udaje si¢ autor do Wie-
dnia przez kraj niegdy$ stowianski. Wieden nie
robi na panu Kraszewskim sympatycznego wra-
zenia, chociaz ze wszystkich miast niemieckich, stoli-
ca Cesarstwa najwigcej przedstawia dla podréznika
zywiotow interesujacych. Przez Triest dostaje si¢
dalej autor do Wenecji i wszedlszy na ziemi¢ Wtoch,
kresli nam jej obrazy az do konca dzieta. Zaprawde
pisa¢ o Wioszech dzi$, gdy napisano onich tyle, rzecz
to nietatwa. Trzeba uniknaé¢ powtarzan, trzeba by¢
ile moznosci $wiezym, nawet powiemy oryginalnym.
Pod tym wzgledem p. Kraszewki ma niezaprzeczona
zastuge. Mowi co my$li, choé¢by nawet swoim zda-
niem°szedt wbrew ogétowi, wbrew zdaniu konwencjo-
nalnie wyrobionemu. W dzisiejszych czasach, gdy
wszystko stara si¢ lgkliwie dysymulowa¢, uktadac,
odwaga taka nawet na polu sztuki godna uznania,
Obrazy Wenecji, Padwy, Medjolanu, Genui, Pizzy,
Florencji, Kzymu kre$lone wprawna dtonig autora,
mijaja si¢ jak w kalejdoskopie, silne czgstokro¢ spra-
wiajac wrazenie. Zatujemy iz brak miejsca niepozwa-
la nam na szczegélowsze ocenienie tego dzieta, ktore
powinno si¢ znale§¢ w re¢ku kazdego wyksztatconego
czytelnika. Zastuguje o110 na poparcie i z tego
wzgledu, iz zewngtrzng strona nalezy do rzadkich
przyktadéow starannego wydawnictwa. Naprzod zro-
bierny uwage iz w tym wielkim tomie niezawodnie
pomiescitoby si¢ ze sze$¢ tomoéw zwyklego formatu,
Liczac za§ kazty tom po 10 zlotych, kosztowatoby
9 rs., kiedy w formie w jakiej dal nam te¢ ksigzke
p- Sennevald, kosztuje ona 7 rs. 50 kop; O przepy-
chu welinu, pigknosci druku i bogactwie drzewory-
tow kazdy juz chyba musi si¢ naocznie przekonac.

Historja zydow w Polsce przez Aleksandra Krau-
shara. I1. Okres Jagielonski. Warsmica nakiadem
Leopolda Grosmana.

Zdajac sprawe z pierwszego tomu tej historycznej
pracy mlodego autora, rokowali$my $wietne nadzieje
dalszemu jej ciagowi. Z zadowoleniem przeto za-
znaczamy iz nadzieje nie omylity nas wcale. Zywo$é
stylu i obrazowania jakiemi si¢ p. Kraushar od po-
czatku odznaczal, zostaty i w drugim tomie przymio-
tami jego dzieta a do nich przybyta wicksza $cistosé
wynikajaca juz to z obfitosci materjaldw w pdzniej-
szych okresach, juz tez z doswiadczenia i tej pracowi-
tosci jakiej koniecznie wymaga dzi§ dzieto historycz-
ne. Kiedy bowiem krytyka historyczna podniosta
kunszt dziejopisarza ukazujac mu jako materjal mnoé-
stwo wspotczesnych i autentycznych zrédet w doku-

mentach, przywilejach, nadaniach, uchwatach, niepo-
dobna sumiennemu pracownikowi obej$¢ si¢ bez mo-
zolnego szperania po archiwach. Ciezkie sg drogi
nauki ale owoc jej slodki. Ten wtasnie owoc, rezul-
tat dtugiej i zmudnej pracy, podaje nam p. Kraushar.
.Rozpoczyna rzecz swoja Przedmowa w ktorej stara
si¢ odeprze¢, nie bez zwycigzkiej argumentacji, zarzu-
ty poczynione pierwszemu tomowi przez powazniejsza
krytyke.

Dalej idzie poglad powszechno-dziejowy na stano-
wisko prawne zydow w Europie az do poltowy XVI
wieku, a przygotowani tern studjum wstgpujemy do-
piero w wlasciwy okres historji zydow w Polsce. Ob-
fito§¢ szczegoétow niepozwala nam $ledzi¢ za biegiem
opowiadania umiej¢tnie ustawionego. Karaici i Cha-
rasorowie na Litwie, stanowisko polityczne, prawne,
handlowe i materjalne, naukowe — jednem stowem
zycie zewngtrzne i wewngtrzne zydow za Jagiellonow
znalazty w p. Kraushar umiej¢tnego ttumacza. Po-
lecamy to dzielo czytelnikom jako prac¢ powazna
i sumienng.

DWA PODLOTKI.

Dwa podlotk,i jak dwie strzaty,
Z gniazdka swego wylecialy.
Czy zarannej jutrzni oko,
Czyli poszept srebrnej fali,
Zbudzit $piace — 1 wysoko
Lot ich podniést? Tam w oddali,
W takie dzwigki ich piosenki
Rozbrzmiewaja, jakby tony
Szty do duszy z mistrza reki.
Tocza kota, a wesota
Gataz z gniazdkiem u$miechnigta,
Zda si¢ bije im poktony'.
Jeden wraca, bo pamigta,
Na przestrogi swojej matki,
Drugi zbiera sit ostatki,
Nazbyt ufa w stabe skrzydta,
I mknie dalej w wichréw fali,
Jakby ziemia mu obrzydta.
Piesn mu wtoérzy stodko-brzmigca,
A on leci coraz chyzej,
Zda si¢ biegna¢ wprost do stonca....
A w tem zawist — bo juz wyzej,
Watto skrzydio wznie$¢ nie moze.
Wigc opusci¢ chce przestworze,
Lecz i na to sit za mato,
Bo si¢ zycie wyczerpato.

Pierwsze ptasz¢ wciaz jednako....
Gdy posiedzi w gniazdku nieco,
Znéw wylata, i piesn taka
Noci sobie w rannej dobie.
Ze jej dzwigki w przestrzen leca —
Pylotonne, rozmaite,
Jak tysigce kwiatkow w tace
Rosa nieba upowite:
1z najpustsza pier$ czlowiecza,
Czems$ zaludniag — serce wzrusza;
Tak zawladna cala dusza —
Ze ta wiecznie pod ich piecza,
ZmartwychwBtata-zy¢-by chciata.

Franciszek Lasocki.



BIELTIZNA.

Dawniej kiedy moda naksztalt blednego ognika,
przewijajac si¢ tylko nad wyzszemi warstwami spo-
fecznemi, nie byta tak zmienna jak dzisiaj, bielizna
jako najprostszy wyrob krawiecki, wylacznie przygo-
towywana w domu, z plétna miejscowego tkactwa,
a co najwyzej flamandzkiego lub kolonskiego, nader
mata liczb¢ zajmowala szwaczek, z pracy tej si¢
utrzymujacych. Po dworach i dworkach wiejskich
domoroste panienki sktadaly stuzbe zenska, tak zwa-
ng fraucymerem, pilnowane troskliwie, aby zawsze
igietkg zajete byly, gdyz wedlug staropolskiej przy-
powiesci, gdyby Penelopa nie tkata, a Lukrecja nie
przedta, nie bylyby obie zyly w poczciwosci. Z ta-
kich to fraucymerow zostajacych w panskich domach
pod opieka powaznej matrony, w dworach szlachec-
kich pod czujnem okiem samej gospodyni, strzega-
cych pilnie od miodowych stowek kawaleréw starego
pieczywa, jak nazywano na bezzenstwie zestarzatych,
wychodzity obok haftéw i ofiar do kosciota stosy po-
szytej bielizny, dla catej domowej ludnosci, nie wy-
laczajac stuzby i samotnych jeszcze oficjalistow. Ma-
terjatu na to niebrakowato, z pomocag Bozg Iny ro-
dzily si¢ obficie, tkaczow wszedzie byto poddostat-
kiem, wigc co rok nowe sztuki surowego ptotna przy-
bywaly, bielono je w lecie, a potem krajano i szyto.

To tez igta jako symbol pracy niewiesciej, znana
jest wnajglebszej starozytnosci. Ewaugelja wspomi-
na o niej w przypowiesci o bogaczu, po6zniejsze kro-
niki czgsto o niej robig wzmianki, pracy igielnej
przypisujac wszystkie kobiet cnoty; polskie za$ bia-
toglowy zawsze przy igle wystawiane i przy kadzieli,
tak z niemi zywot swoj mialy spleciony, ze nie nazy-
wano je jak dzi$ picia pigkna ale wrzecionami, a ro-
dowos$¢ z matki wywodzono po kgdzielii Nazwy te
picknie maluja nasze prababki, stosy bielizny pigtrzy-
ty si¢ w komorach, napetniaty kufry, igietki tylko
migaty w raczkach, naszyte paluszki zdobywaly serca
mezkie dlugo nieprzystgpne fortelom kupidyna, wy-
chwalano je, wynoszono pod niebiosa i powiadano, ze
reka z bliznami pracy, to jak twarz rycerza pokiere-
szowana zelazem bisurmanskiem, ze z takiej dzie-
weczki zona i gospodyni, bedzie tak przyswiecaé do-
mowi jak stofice ziemi, i ze wreszcie uroda przykuwa
oko do siebie, a paluszki naszyte mys$l stateczna,
i $ciela do nog najhardziejsza glowse.

Pomimo jednak takiego ogdlnego zaprzatania si¢
bielizna, krdj w niej byl niezmiernie prosty, stuzac

bowiem nie dla elegancji ale dla wygody, odwieczna
forma niosta wilasciwy pozytek. Ze zmiang obycza-
jow, moda zaczeta zatacza¢ coraz wigkszym promie-
niem koto swego panowania, czepiwszy si¢ zwierzch-
niej szaty, pomatu zawladngla catym przystrojem, od.
korkéw u trzewika do czubka glowy, nie przepuszcza-
jac koszulom, poszewkom, nawet ponczochom cho¢
te z przeznaczenia swego ukryte sg dla ludzkiego oka.
Trzeba wigc bylo umiejetnej reki, obznajmionej ze
wszystkiemi tajemnicami kroju i szycia, ztad powigk-
szona liczba szwaczek, a chociaz zmuiejszato si¢ bo-
gactwo , szycie jednak bielizny zaczgto zajmowaé
w domach podrzedne stanowisko, a hafty kolorowe,
siatki i inne robdtki miejsce jej zastepowac.

Dzi§ mimo znaczndj ilosci szwaczek, powstaty
jeszcze magazyny z gotowa bielizna, ktére zadowolni¢
moga najwyszukansze wymagania kupujacych. Dla
0s0b zamoznych jest to wielka dogodno$é zaopatrzy¢
si¢ od razu we wszelkie szczegdly wykwintnie uszytej
bielizny, ale nie kazdy to moze lub chce zrobi¢. Po-
dajemy zatem jak zwykle wzory i kroje z wszelka
staranno$cig upasowane, oraz i desenie na liafty, aby
Czytelniczki same z nich mogty korzystac i zajac sig
ta pozyteczna i przyjemna zarazem robota.

W magazynie pp. Bejchla, Sokolowskiego i Wil-
czynskiego, Pawlika i w zaktadzie S-ej Marty, znalez¢
mozna gotowg bielizng, zaczawszy od wypraw dla no-
wo-narodzonych dzieci, az do haftowanej i ozdobionej
koronkami dla os6b dorostych. Upowszechniony zwy-
czaj za granica koszul perkalowych, u nas dotad
w uzycie jeszcze nie wszedl, z powodu nietrwatosci
materjatu i tatwego jego zotknigcia. Tansze tylko
koszule mezkie szyte bywaja z grubszego ptotna
z ciefiszemi gorsami, co stanowi rzeczywista oszczg-
dnos$¢, a wuzyciu zadnej réznicy. Cena gorsoéw takich
jest nader rozmaitg, stosownie do warto$ci pldtna
i odrobienia. Sztuk¢ jedng dostaé mozna po kop. 33,
75, po rs. 1, zhaftem i naszytemi waziutkiemi
pliskami sko$nemi po rs. 1 kop. 65, z mozolnem zas
kratkowaniem w tafelki catego gorsu po rs. 10—12.

Tak jak w bieliznie mezkiej, magazyny zaopatrzo-
ne s3 w oddzielne gorsy i mankiety do rekawow tak
samo w damskiej posiadaja osobne karczki do koszul
dziennych, nocnych i kaftanikow na rano. W po-
spiesznem sprawianiu bielizny stanowi to wielkie uta-
twienie, bo robota tych czg¢sci najwigcej zajmuje cza-
su. Co do ceny, ta takze jest bardzo rozmaita. Naj-
tansze zupeilnie gtadkie, zrg¢kawkami ptaca si¢ po
rs. 1, z haftem za$§ po rs. 2 kop. 25, po rs. 3 kop. 30,
wreszcie po rs. 4—5 az do 25, jezeli sa bogato haf-



towane i przybrane prawdziwemi koronkami. Ceny
innych szczegotow bielizny, tak damskiej jak mezkiej,
tutaj pomijamy, boSmy je pomiescili przy opisie wzo-
row, nadmieniamy tylko, Ze spddniczki perkalowe
biate zjedna falbanka karbowang, kosztuja po rs. 6
kop. 50, z dwiema falbankami po rs. 8. Bluzki mu-
slinowe od rs. 3 do 8. Te ostatnie maja wykrdj kwa-
dratowy przy szyi, garnirowane sg koronkfi Cluny
i podszyte wstazka albo aksamitka w kolorze wedtug
upodobania.

Opis wzorow bielizny.

N. I. Koszula dla dziewczynki od 5 do 8 lat. Tuzin
gotowych takich koszul ptoéciennych, z dzierganemi zab-
kami u gory dosta¢ mozna w magazynie pana Keichla za
rs. 22. Mniejszych koszul dla trzechletnich dzieci za
rs. 18.

N. 2. Majtki damskie ze szlakiem haftowanym. Je-
dna para gotowych majtek z madapolamu czyli perkalu
w dobrym gatunku, z haftowanym szlakiem u dotu, kosz-
tuje rs. 7, z matym haftem rs. 3, najtansze z zakladkami
po rs. 2 kop. 25.

N. 3. Kalesony me¢zkie. Tuzin plociennych wigzanych
na tasiemki, lub przymarszczonych u dotu do paska i Ha
guzik zapigtych, dosta¢ mozna od rs. 18, do rs. 24. Za-
miast tasiemek albo paska, uzywane tez sg do kalesondéw
$ciggacze elastyczne.

N. 4. Koszula z majtkami dla dziewczynki od 8 do 10
lat. Nowy ten fason glownie przeznaczony dla dzieci na
lato i przez doroste osoby uzytym by¢ moze. Zurnale
zagraniczne podaja jeszcze wzory i kroje koszul nocnych
wraz z majtkami, ale uwazajac je za niepraktyczne pomi-
n¢liSmy takowe.

N. 5. Koszula rngzka w gtadkie zaktady. Tuzin naj-
tanszych takich koszul ptéciennych kosztuje rs. 40, z cien-
szemi gorsami 45 rs. z doskonatego ptdotna holenderskie-
go rs. 72.

N. 6. Koszula rogzka w drobne zaktadki. Paski tak
do przypinania kolnierza, jak i mankietow powinny by¢
proste z dubeltowego ptdétna. Koszule tak urzadzone da-
leko dtuzej nosi¢ mozna, odmieniajac codziennie kotinie-
rzyk 1 mankiety'.

N. 7. Koszula damska z kwadratowym wykrojem. Kar-
czek i ramigczka ztozone sa ze wstawek haftowanych i ko-
ronki niciandj Cluny.

N. 8. Koszula z karczkiem $piczastym na przodzie,
a okraglym na plecach. (Forma od N. 16 do 19.) Uszy-
tych gtadkich karczkéw do dziennych koszul z r¢kawkami
dosta¢ mozna po rs. 1. Jezeli sa z haftem cena ich pod-
wyzsza si¢ stopniowo, stosownie do odrobienia haftu
i cienkosci weby, zaczawszy od rs. 2 k. 25, rs. 3 k. 30;
rs. 4,1 5. Garnirowane prawdziwa koronka Valenciennes,
dochodza do rs. 25. Dostanie takze karczkéw do noc-
nych koszul z haftowanemi gorsami i z mankietami do r¢-
kawow po rs. 5, 8 i 12.

N. 9. Czepek nocny, garnirowany falbanka haftowana
z obydwoéch brzegow. W s$rodku gdzie falbanka zmar-
szczona, idzie pliska sko$na przestebnowana. (Tuzin ta-
kich czepkow z nanzuku kosztuje rs. 12, z cienkiej weby
od rs. 16 do 18).

N. 10. Kotnierzyk ztozony z gtadkiego paska stajoce-
go i zabkow wyktadanych ptéciennych. Do podwiazania
zabkow sluzy¢ moze aksamitka albo wstazeczka kolorowa.

N. 11. Mankiet odpowiedni.

N. 12. Majtki ze stanikiem dla chtopczyka od 3 do
5 lat.

N. 13. Sukienka z barchanu, piki albo flanelki koloro-
wej dla dziewczynki od 4 do 6 lat.

N! 14. Koszula dla dziewczynki od 6 do 8 lat. Fason
ten stuzy¢ takze moze dla osob dorostych.

N. 15. Kotnierzyk ptocienny z trzema zgbami z tytu.

N. 16. Mankiet. (N. 9 do 11).

N. 17. Kotnierzyk ptécienny z medaljonami i koronka
kluni zwany Col-juge.

N. 18. Mankiet odpowiedni wraz z r¢ckawkiem. (For-
ma od N. 5 do 8). Fasony powyzsze udzielone nam Zo-
staly z magazynu panien Kuhnke.

N. 19. Koszulka dla nowonarodzonego dziecka.

N. 20. Kotnierzyk stojacy do koszuli mezkiej. (For-
ma N. 141 15).

N. 21. Kolnierzyk wyktadany zwany: Szekspir. (For-
ma N. 121 13.

N. 22. Kotnierzyk amerykanski. Tuzin gotowych kot-
nierzykow najtanszych kosztuje zlp. 10 ze sznurkami zip.
12, 1z cienszej weby zt. 15, z ukos$nemi listewkami zip.
26 gr. 20.

N. 23. Fartuszek z czarnej materji jedwabnej. Dla pa-
nienek, ktore si¢ zajmuja sporzadzaniem herbaty', rozdzie-
laniem objadu i gospodarstwem domowem, fartuszek wiel-
ka jest ociironag sukni, a zgrabnie zrobiony i cokolwiek
przystrojony bynajmniej nie szpeci, ale nawet pewien
wdzigk mtodej gosposi nadaje Dtlugosé fartuszka wynosi
70 centymetrow, szeroko$§¢ 76 centy. Obre¢b u dotlu 3
centy. Pasek na podszewce, obejmuje si¢ w okoto wy-
pustka i do niego przyfatdowywa fartuszek. Bawet opa-
trzony cienkiemi fiszbinami ma 9 centymetréw wysokosci,,
pasek z tylu tylko 3 centymetry. Garnirunek u dotu
sktada si¢, ze skos$no krajanej plisy dubeltowo zlozonej
i ufbtdowanej w kontrafatdki, z guzikiem szmuklerskim al-
bo lawowym na kazdym faldzie. Z obydwodch stron gar-
nirunku gtadko przyszyta jest koroneczka czarna. Kie-
szonki przecigte zdobig si¢ takim samym garnirunkiem.

N. 24. Kok do tytu gtowy utozony z podtuznych pu-
kli. Grzebien zlocony. (W =zaktadzie fryzjerskim pana
Sniechowskiego, kok taki kosztuje rs. 5. Grzebien od rs.
6 do 8. Z gtadka taweczka dosta¢ mozna grzebieni takich
po rs. 1 w lepszym gatunku po rs. 2 i 3). Do strojniej-
szego ubrania bardzo tez uzywane grzebienie ze srebrng,
azurowo wyrobiong tawreczka. Cena ich od 4 do S rs.

N. 25, Kok utozony z pukli poprzecznych.

N. 26. Kok sktadajacy si¢ z lokow zwanych marteaux
kosztuje rs. 8.

N. 27. Trzewik atlasowy obszyty jedwabnym sznurem
z kwascikami:

N. 28. Bucik prunelowy z boku sznurowany.

N. 29. Pantofelek z czarnego albo kolorowego safianu
garnirowany wstazeczka odpowiedniag. Na wierzchu ro-
zeta z klamerka stalowg albo ztocona.

N. 30. Bucik z kozlowej skory na przodzie sznurowa-
ny. Klapka na boku z guzikami daje si¢ tylko dla ozdoby.
Buciki wysokie zarOwno noszone sa przez osoby doroste
jak i dzieci. Cena ich od 3 do 4 rs. stosownie do wiel-
kosci.

N. 31. Ubranie chlopczyka od 2 do 4 lat. Spoddnicz-
ka z szafirowego kaszmiru, ufaldowana w geste fatdki.



Kaftanik czarny aksamitny wyszyty jedwabnym sznurecz-
kiem. Pod spdd idzie biata bluzka. Z boku szafirowa
szarfa z takaz frendzlg.

N. 32. Ubranie panienki od 7 do 10 lat. Suknia z fi-
jotkowej popeliny naszyta u dotu czarna aksamitka i gu-
ziczkami stalowemi albo =z lawy. Paletocik z biatej fla-
nelki w czarne albo fijotkowe kotka. Przy kapturku kwast
angorowy. Kapelusz czarny kastorowy z biatem skrzydetl.
kiem. Buciki koztowe z lakierami.

N. 33. Ubranie zarowno noszone przez dziewczynki
jak chtopczykow od roku do trzech lat. Sukienka wetl-
niana popielata zapinana z boku, wyszyta czarnym suta-
szem i ozdobiona okraglemi guzikami stalowemi.

N. 34. Sukienka dla chtopczyka od 3 do 6 lat. Zwy-
kle bierze si¢ na nig letni korcik, popelina. moher. albo
alpaga zupelnie gladkie, bez zadnego deseniu, dajac na-
szycie z czarnej aksamitki lub z materjatu sukienki z wy-
pustkg i guzikami podtug woli, z lawy, z konchy pertowej
albo ze stali. Szelki musza by¢ krajane skos$no z aksa-
mitu, bo inaczej zle by lezaty na figurze. Jezeli sukienka
zrobiona z aksamitu angielskiego, naszycie wszelkie jest
zbyteczne. Kapelusz marynarski.

N. 35. Ta sama sukienka z drugi¢j Strony.

Opis formy kotnierzykow meskich, damskich, szmi-
zetlci do przyszycia kotnierzyka, karczka do ko-
szuli damskiej i kanzucika do sukni wycietej.

N. i. Przo6d szmizetki do kolnierzyka damskiego. Je-
zeli maja byc zaktadki, trzeba je najpierw uszy¢ i wten-
czas;dopiero form¢ przyltozyé i wykroié.

N. 2. Druga cz¢$¢ szmizetki.

N. 3. Przéd kanzucika kanciastego. Podtug formy
tej zrobi¢ mozna z materji jedwabnej, tiulu, muslinu
it. d. iogarnirowaé¢ odpowiednio koronka.

N. 4. Druga czg¢$¢ kanzucika.

N. 5. Polowa kotnierzyka zwanego Col-juge z du-
beltowego pléotna. W naroznikach wstawiaja si¢
medaljony zkoronki Cluny, wycinajac wtem miejscu
ptotno; w braku ich moze by¢ kolnierzyk zupeinie
gladki ostebnowany na okoto:

N, 6. Pasek do ktérego sie wszywa powyzej opi-
sany kolnierzyk. !

N. 7. Potowa r¢kawka biatego.

N. 8. Mankiet do powyzszego rg¢kawka. Litery
A IJ wskazuja, jak mankiet do rekawka przyszyé
nalezy.

N. 9. Potowa kolnierzyka ptociennego z trzema
z¢bami.

N . 10. Pasek do tegoz kotnierzyka.

N. u . Mankiet z dubeltowego ptotna do koinierzyka
z trzema zg¢bami.

N. 12. Kotnierzyk mezki zwany: Szekspir z dubelto-

Brzegiem kotnierzyk przyozdobiony jest

wego plotna.
szeroka,

skosng listewka, najeden i pol centymetra
przystebnowana z obydwoch stron.
N. 13. Potowa paska. Jezeli kotnierzyk ma by¢ do
przypinania w takim razie daja si¢. w calym pasku trzy
ziurki, jedna w $rodku, i po jednej na kazdym koncu.
0 paska za$ przy koszuli przyszywaja si¢ trzy guziki.
N. 14. Kotnierzyk stojacy mezki z potrojnego ptotna
ostebnowany na okoto.
N. 15. Potowa paska.

N- 16. Przednia cz¢$¢ karczka do koszulki dam-
skiej z dubeltowego plotna.

N, 17, Erugaa czg¢$¢ karczka.

N. 18. Wierzchnia czg$¢ rekawa do tejze koszuli.

N. 19 Druga potowa r¢kawa. Karczek i r¢kawy
przyozdobi¢ mozna gtadko przyszyta falbanka hafto-
wang i sko$ng pliska przystebnowana; tiutikiem ni-
cianym w gus$cie gipiury kluni; zabkami ptéciennemi
albo tez dzierganemi na samym karczku.

W nastgpnym numerze dodany zostanie arkusz
z formami bielizny, mieszczace] si¢ w dzisiejszym
dadatku.

OGLOSZENIE KSIEGARSKIE.

W Ksiggarni A. Dzwonkowskiego, w ciagu trzech
migsigcy, az do Maja, mozna naby¢ zapdl ceny: ja-
kie tylko wyszty nakladem jej Muzykalje i Litogra-
fje kredowe wigkszych rozmiarow. I tak cena Zu-
zuli kopja obrazu Brodowskiego, zrs. 3 znizong zo-
stata na rs. 1 kop. 50. Berka pod Kockiem kopja
obrazu J. Kosaka zrs. 2 na rs. 1it. d. Osoby
z prowincji kupujgce za rs. 10, przesytke bezplatnie
otrzymaja.

Gwiazdka czyli kolenda obejmuje artykuty J. Kra-
szewskiego «— M. Unickiej — W1. Anczyca moze by¢
jeszcze prenumerowana do d. 15 Kwietnia b. r.
z prawem uimienia udzial w rozdawnictwie premjow
ogblnej wartosci rs. 1,500. Dla przyczyn niezalez-
nych, losowanie premjow dopiero w poczatku Maja
b. r, dopetnione zostanie. Cena kop. 50 — na we-
linie kop. 60, przesytka poczta kop. 10. Kazdy pre-
numerator dostaje bezptatnie kalendarzyk kieszonko-
wy nar. b. ozdobnie litografowany.

Dostanie nadto:

1. Portret N. Pana w stroju koronacyjnym wyko-
nany kolorami rs. 1.

2. Portret J. W. hr. Berga wykonany czarno rs. 1.

3. Przewodnik do Czestochowy kop. 30, z rycina-
mi rs. 1

4. Maty skarbiec dla katolikow zbiér odpustnych
modlitw kop. 15, z rycinami kop. 30.

5. O pokorze p. ks. Hubego kop. 60.

6i Zywot S. Franciszka z Asyzu p. ks. Prokopa
rs. L.
7. Zywot S. Feliksa przez tegoz kop. 15.
3. Panteon starozytny, gra zabawna i nauczajgca
dla mlodziezy skltadajgca si¢ z 25 kart z nazwiskami
wigkszych i mniejszych panstw starozytnosci i z 121
kart z nazwiskami ludzi stawnych. Cena kop. 50.

ROZMAITOSCI,

IAWIA.TY I OWOCE.

(Dalszy cigg.)

Kiciatki w malym ogrodku. Co si¢ tycze hodo-
wania kwiatow i ros§lin ozdobnych, przypusiny na-
przod ze wilasciciel malenkiego ogrodka, nie moze po-



nosi¢ -wielkich wydatkow na jego utrzymanie. W ta-
kim razie radziemy wigcej sia¢ nizli sadzié.

Nasiona najpigkniejszych kwiatéw, nigdy me s3
zbyt drogie. Przybywa nam do tego przyjemnos¢,
ze rosng pod oczyma naszemi. Jezeli grunt w ogrdd-
ku ztyikamienisty, radziemy sia¢ w nim rosling zwa-
na Echinops bannaticus. Jest ona podobna troche¢
do ostu, mimo to bardzo tadna. Ma kwiatki kulko-
wate ogragle, koloru niebieskawo lilia, kwitnie ciagle
od poczatku Czerwca do Pazdziernika. Otrzymawszy
ja raz z nasienia, mozna jg mie¢ bardzo dtugo, gdyz
jest trwata, i wybornie zimuje w gruncie. Co jesien
wypuszczaja od korzenia odrostki ktére“mozna roz-
sadzac. -, -

W gruncie wilgotnym udaje si¢ dobrze kardamin
z wielkim lisciem i kwiatem blado lilia. Jest to takze
trwata roslina, dosy¢ ja raz posiaé, aby wystarczyla

"* W'gruncie lepszym mozna siaé obficie Klarkia.
Schirantes, Eutoke, Eucharidium, na jesien za§ Rdest
(Persicarim), z czerwonym tadnym kwiatem. Jezeli
mato jest ‘miejsca w ogrodku, trzeba sia¢ po matej
ilosci kazdego nasienia, ale za to stara¢ si¢ o roz-
maito$¢ w kwiatach.

Jesli ogrédek trochg ma wigksze rozmiary, a liade-
wszystko jesli mozna tozy¢é wigksze koszta na jego
utrzymanie, radziemy uprawia¢ w nim hyacenty, tuli-
pany, anemony i gwozdziki, wedlug przepisu danego
w poprzednim rozdziale. Mozna do tego dodac¢ kilka
kepek gladjolusu, (migczyka), ktory kwitnie bardzo
bujnie w ziemi ogrodowej, potaczonej z prochnica.
Trzeba sadzi¢ razem po kilka cebulek, te po okwitnig-
ciu wyjmuja si¢ z ziemi, i przechowuja w suchem
miejscu do wiosny.

(d. ¢c: n.)

PRZEPISY KUCHENNE.

Baltly.

Proporcja. Ho garnca suchej pigknej i wygrzanej
maki, bierze si¢ kwarta mleka, trzy tyzki gestych jak
$mietana drozdzy, 70 zottek, cukru funti /i i masta
klarowanego pot kwarty. Rozczyni¢ maki pdétgarnca z
mlekiem i drozdzami, gdy mwyro$nie wla¢ zottka ubite
z cukrem do biatos$ci, wsypaé resztg maki, doda¢ ma-
sta klarowanego, i wybija¢ ciasto przez godzing. Gdy
juz dobrze odr¢ki odstaje, wsypac wanilij, skoreczki
cytrynowej, cykaty krajanej w paski, rodzenkow sut-
tanskich, migdaléw siekanych drobno, wszystkiego po
trochu i odrazu wtozy¢ wformy wysmarowane mastem,
wysypane buteczka. Ciasta kladzie si¢ tylko jedna
trzecia czg$¢ do formy, gdy wyrosnie do polowy wsta-
wi¢ w piec tak goracy, jak na chleb pytlowy i trzymac
w nim babki pi¢¢ kwandransy.

Sernik czyli placek z serem.

Ciasto. Wziaé¢ kwarte maki, filizanke zéttek moc-
no ubitych, filizanke topionego masta, filizanke droz-
dzy, tylez cukru mialkiego i filizank¢ $mietanki, to
wszystko razem zmigsza¢, ubi¢ nalezycie i zostawié
aby ciasto urosto. Nast¢pnie utozy¢ na blache, miar-
kujac aby ciasto bylo grubosci matego palca.

Przyrzqdzenie sera. Wzig$¢ 6 kwart dobrego sera
i utrze¢ go w donicy na mass¢, wla¢ JO zottek ubi-
tych, filizank¢ massy ztluczonych stodkich migdatéw,,
duza laseczk¢ wanilji tluczonej i przesian$j, cukru,
miatkiego 2 funty, tylez rodzenkow bez pestek i to
wszystko wymieszaé doskonale.

Massa ta smaruje si¢ ciasto rozpostarte” na blasze,
smaruje po wierzchu jajkiem i wstawia do mier-
nie cieptego pieca. Kto lubi doda¢ moze uncj¢
szafranu, ktory nalezy w mleku rozmoczy¢ i do sera.
przecedzi¢.

Marja K.

Wiascicielka Magazynu Strojow Damskich
Konstancya Konstanska, utrzymujaca takowy przy
Ulicy Senatorskiej w domu W-go Bujno Nr 497
wprost domu przechodniego Roeslera, ma zaszczyt
poda¢ do wiadomosci, iz sprowadzita obecnie Mo-
dele Paryzkie, i przygotowata znaczna ilo$¢ Kape-
luszy jedwabnych podlug fasonéw wiosennych.
Zaopatrzyta rOwniez Magazyn swoj w Kapelusze
stomkowe iryzowe, i przyjmuje taldez Kapelusze
clo prania przerabiania, i przefasonowania.

(N. 1486).

Pani Malwinie Pien. Forma paletota wcinanego do figu-
ry z przesytka pocztowa kosztowaé¢ bedzie kop. 90.

Pani W. Kleczyn. Powie$¢: Jan Halifax kosztuje rs. i.

Pani J. Obiezier. Prenumerata zadanego pisma wynosi
kwartalnie z koperta pocztowa zt. 22. ~W Redakcji byto
tylko z1. 15 pozostaje z obecnie przestanych pienigdzy zt. 5.

Pani L. Dy. Chustk¢ [liimalaja dosta¢ mozna od 10 dc
15 rs.

Pani Antoninie S. Lancuchy lawowe i z cristal de roche
zwane: Benoiton wkrotce nadejda do magazynow tutej-
szych. Za rs. 5 moze by¢ tadna bluzka muslinowa.

Listy i przesytki pieni¢zne na sprawunki adresowac,

prosimy: Bo J. K. Gregorowicza, ulica Zabia, Nr. 950
dom Krzeminskiego.

w Drukarni K. Kowalewskiego. — Za pozwoleniem Cenzury Rzadow(j,

(Dodatek).
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Joanny Belejowskiej.

(Dalszy ciag.)

ktoz i Lestang, rzekt mi Max.

Przybylismy wigc. Kiedy prze-

jezdzaliSmy okolo jeziora ktérego czyste wo-

dy spoczywaly w lozysku wystanem mchem

wodnym, z matlej, po za drzewami kryjacej

si¢ wiezycy, dat si¢ stysze¢ dzwigczny odgtlos

dzwonoéw, ktérych "wesole bicie zwiastowalo

przybycie moje w te pigkne miejsca. W tej chwili

ogarngto mnie niewypowiedziane wzruszenie; lekko

zsunetam si¢ z konia, i oparlszy si¢ o drzewo, czas

jaki$ stalam nieruchoma. Coéz to za cudny obraz
przedstawit si¢ moim oczom!

“Na pierwszym planie, mi¢dzy dwoma przyladkami
wérod lesistych wzgorzy, rozktadaja si¢ wielkie tany
pol nieco pochytych, zasadzonych drzewami migdato-
wemi; jedne z nich obsypane byly bujnem zupeinie
rozwinigtem kwieciem, inne ze wszech stron schylaty
ku mnie swe_wiazanki rézowych paczkoéw, niecierpli-
wie wygladajacych rozwoju. Nieco nizej las zielony,
ktory wielkie biate dgby, pokryte w zupelnosci swem
zeselilem liSciem, pig¢tnowaly szerokiemi czerwono-
brunatnemi plamy. Palej, zielonawa Bera z swem
kretem tozyskiem, ktéorego urwiste wybrzeza, two-
rzyty jakby wielka nafaldowana kryze¢; po za Bera,
wielka rownina Grignan, ku zachodowi przerznigta
Rodanem, ktorego bieg wskazywata srebrzysta mgta,
ciggnaca si¢ na horyzoncie. Na tej rowninie, poprze-
rzynanej dlugiemi rzg¢dami cypryséow, w tymze sa-
mym kierunku wznosi si¢ skala Grignan, a na prawo
wzgorze dzwigajace czworograniasta wiezycge Chama-
retu; starozytna ta straznica do dawania znakow,
mwzniesiona w czasach zaburzen, stracona warta ktorej
zluzowa¢ zapomniano, po dzi§ dziefn pilnuje réwniny,
uczac godziny i wieki. A nakoniec, jakby dla uwien-
czenia catego krajobrazu, 'powazny Ventour ze swym
siwo-$niezystym wierzchotkiem, jakby z gtowa dum-
nie wzniesiong po nad cata okolicg, Ventour, podo-
bny wedlug stow prowanckiego poety, do wielkiego

sedziwego pasterza, siedzacego wsrod bukow i dzikich
sosen, i rozgladajacego si¢ w trzodzie wzgdrzy u stop
jego rozrzuconych.

W spaniato$¢ tego krajobrazu, sprzeczno$¢ zacho-
dzaca migdzy ta odkryta, u$miechajaca si¢ okolica,
a pos¢gpnemi wybrzezami na ktérych oczy moje tyle
lat spoczywaly; pogodne niebo, tagodne powietrze,
pigknos¢ kolorytu wielko$¢ linij i wdzigk szczegétow,
te oddalg, przestrzenie, ta niezmierzono$¢, ktora ser-
ce moje zapragneto objac¢ i posiadaé; nieprzerwany
odgtos dzwonkoéw pasacej si¢ w krzakach trzody,
drzewa migdatlowe bujnem osypane kwieciem, ten
pierwszy u$miech wiosny, rozwijajace si¢ pierwiosnki
jakby patrzace mi w oczy, aromatyczny zapach la-
wendy; dzwigk dzwondw zwiastujacych moje przyby-
cie i jakby wolajacych mnie po imieniu, wszystko to
do tez mnie mmwzruszylo, i musiatam oprze¢ si¢ na ra-
mieniu Maxa, abjr przej$¢ dziedziniec i przestapi¢ u-
pragnione progi.

Patac, $diczna willa w guscie odrodzenia, godzien
jest otaczajacej go okolicy; fasada poprzerzynana tu-
kowatemi oknami zdobnemi w kolto w rzezbione po-
piersia i girlandy. Wchodzi si¢ przez wielkie zewng-
trzne wschody otoczone pigkng balustrada, na wpot
ukryte w cieniu cyprysow i laurow. Max pokazal mi
wszystkie apartamenta, a nakoniec wprowadzit do
wielkiej galerji, gdzie oczekiwala na mnie Nemezys,
dumnie stojaca na swym porfirowym piedestale. Ga-
lerja ta oszklona, ciggnie si¢ wzdluz catego patacu;
od strony potudnia widok z niej roztacza si¢ na rozle-
gte roOwniny, od pdéinocnej strony ukazuja si¢ powazne
wzgorza, pokryte na calej przestrzeni gegsfcemi degbo-
wemi laskami.

_Pewny jestem, rzekt mi Max, Ze polubisz t¢ gale-
rj¢; smutna czy wesola, znajdziesz tu zawsze widoki
odpowiednie swym uczuciom.

Usiadlam przy statui Nemezys, powitalam ja
z przyjemnos$cia. Bogini nie zdawata si¢ postrzegac
zmiany miejsca, nie zadziwialy jej bynajmniej ota-
czajace przedmiota; nie dziw, bogowie wszedzie sa
u siebie. Oddano mnie pod straz twoja, rzeklam,
o zsetaj mi czesto dnie podobne dzisiejszemu!

Céz powiem Ci, moj ojcze, o pierwszych dniach po-
bytu mego w Lestang? Powiedzial kto§ ze dobre,
szczg¢$liwe ponowania, s3. najlatwiejszem dla dziejopi-
sa zadaniem, najmniej kart zapisze o nich; wedlug te-
go zdania, szczg¢sliwa mito$¢ podobna dobrym mo-
narchom; nie dopuszcza wydarzen, lubi prozni¢ w ko-
lo siebie, bo sama ma jg czem zapeki¢, tego tylko
zada od zycia, aby dostarczylo mu okolicznosci po-
trzebnych do jej szczg¢$cia, a szczg$cie to ogranicza
si¢ najczegsciej na tem ze si¢ czuje i oddycha.

Czas byt przesliczny, a jesli niebo zasgpialo sig
chwilami, to prowanckie nasze stonce, ten zacigty
wrog mgly i chmur, pochtaniato je niebawem; hory-
zont si¢ rozjasnial, i jasdy promien stonica wysuwat



si¢ g po za wzgorza, rysujac jego kontury. Odbywa-
lismy czeste i diugie przejazdzki, bo Max chcial da¢
mi pozna¢ szczegbélowo swe obszerne posiadtos$ci.
Wszystkie fermy w tych okolicach sa w tadnem po-
tozeniu, budowane z kamienia i kryte dachowka; ni-
gdzie nie ujrzy chatek drewnianych, wszg¢dzie obfitosé
kamieni i materjatlow ulatwia budowe, i jaka$§ zamoz-
noscig uderza oko.

Wszystko podobalo mi si¢ i zajmowalo, najwigce]j
jednak zachwycatam si¢ pigkno$cia §wiatlta, ktore jest
dusza krajobrazu i wszystkiemu nadaje wdzigk i zycie.
.Dla oczu moich, nawyklych do pos¢pnych widokow
Jury, do ich zbyt przyémionego lub zbyt nagiego ko-
lorytu, to czyste potudniowe $wiatlo bylto jakiems
petuem zachwytu objawieniem. ktaczac slodycz z si-
ta, uwydatnia ksztalty, przenikajac je zarazem po-
wietrznym wdzigkiem, stopniuje si¢ przez nieznaczne
przejscia, zbogaca tysigcem odblyskow; nie wycho-
dzac z tonu itla, moduluje do nieskonczonosci wszel-
kie kontrasta, jednoczac je w boskiej harmonji, gdzie
kazdy przedmiot, kazdy kolor, spetnia czg¢s¢ wspdlne-
go zadania. Jakby silg czaréw, jednoczed$nie mnozy
plany, odlacza je, zakre$la, cieniuje, odstania, stowem
pozwala oku posia$¢ nieskoniczonos¢. Dzigki uroko-
wi $wiatta, wdzigk jaki§ niewyslowiony otacza naga
skate, prosty krzak stojacy na pierwszym planie,
uwydatnia jego ksztatty, a cien znowu jaki on rzuca,
dorzuca jeden odcien wigcej do ogdélnego kolorytu;
dalej jeszcze §wiatto odznacza i ozywia oddalg, przez
jego dziatanie zarysy gor i mgliste obloki, zamiast
przylega¢ odstaja od horyzontu, pozostawiajac mig-
dzy soba a niebem powietrze, proznig, i jakby nie-
zmierzong giebi¢, kedy marzenie moze swobodnie
roztacza¢ swe skrzydta. Proznia i, ze tak powiem,
nieoznaczonos¢, latwo oddziatywa na nasza wyobraz-
ni¢; ale znale$¢ w harmonji tajemnic¢ nieskonczono-
$ci, i da¢ nam marzy¢ odstaniajac wszystko, to naj-
wyzsze zadanie sztuki, najpigkniejszy tryumf wielkich
poetow potudnia. I nie dziw, pierwszym ich mistrzem
byto rodzinne -ich stofice.

Niekiedy Max zartowal sobie z moich uniesien.

— Nie tudz si¢. ze jeste§ w Grecji, rzekt raz do
mnie. Strumienie nasze nie plyna w posréd olean-
drow; zamiast pomarancz, mamy morwy, bukszpan
zamiast mirtu. Je$li czas jest cichy i spokojny, na-
sze dni zimowe podobne wiosennym, ale lgkaj si¢
znanych poinocno-zachodnich wiatrow; i jak tylko
biate obtloki zbierajgce si¢ po nad gora Lanee, zapo-
wiedzg przybycie nieprzyjaciela, wtedy prgdko otulaj
si¢ w futra. Spodjrz tylko na ne¢dzne nasze drzewa
oliwne, zaledwie w miejscach zastonigtych utrzymac
si¢ moga, stabe i bojazliwe kryja si¢ po za wzgoérza;
dalej, czy zwrdcitas uwage jak tu wszystkie drzewa
pochylaja si¢ ku poludniu, nie jestze to wyraznym
dowodem zniewag wyrzadzanych im przez wiatr poil-
nocno-wschodni? drzewa te sa jak dzieci ktorych gu-
werner ma zbyt ciezka reke, postyszawszy ze si¢ zbli-
za, ze strachu zaslaniaja sobie twarz r¢kami. Zre-
szta, nie przecze¢, ze rownina, jest przesliczna, dosko-
nale uksztaltowana, ze te stopniowane wzgorza cudny
,przedstawiaja widok, a nakoniec ze nasze gory dosko-
ly zachowuja stosunek z rowning. Jakaz to maja
wyzszo$¢ nad waszemi ciasnemi dolinami Jura lub
Szwajcarji, Tgdzie> chcac ujrze¢ horyzont, trzeba si¢
naraza¢ prawie na ztamanie karku! Tu pier§ oddycha

szeroko, ramy nie zastaniaja obrazu. Pigkne sag tak-
ze nasze wiecznie-zieleniejace si¢ debowe lasy, ita
Sliczna $wiattos¢ ktorag tak upodobatas sobie. Wto-
chy i Grecja maja wigcej blasku, ale znowu nasze ta-
mane cienie zalecaja si¢ niezrOwnana delikatnos$cia
i lekkos$cia odcieni, tutaj to zaczyna si¢ Prowaucja
i potudnie, a wszystkie poczatki posiadaja jakis$ nie-
zroOwnany urok. A nakoniec dodam, ze mamy dosko-
nate dzikie kroliki, doskonale barany zywiace si¢ com-
brem, majerankiem i lawenda, oraz doskonate trufle
wykopywane u stop naszych odwiecznych dgbow....
tak, rzekt §miejac sie, trufle i pot cienia, oto najgto-
wniejszy wdzigk naszej okolicy.

Ach! odrzeklam, zanadto analizujesz wszystko.
Chcac uwielbia¢ dostatecznie, trzeba uwielbia¢ za
wiele; do szczg$cia koniecznie ztudzen potrzeba.

Nie zgadzam si¢, rzekt mi z wytworna grzeczno-
$cig, nie trzeba bynajmniej ztudzen, aby by¢ szczgsli-
wym z toba.

Tegoz jeszcze dnia, niespodziana wiadomo$¢ zmu-
sita go jecha¢ do Nimes. Odebrat list donoszacy mu
0 $mierci pana de B* dawnego przyjaciela rodziny,
ktory testamentem zapisal Maxowi caly pozostaly
majatek; obecnos¢ jego byta niezb¢dna dla uregulo-
wania spadku. Odjezdzajac prosil mnie bardzo ser-
decznie, abym czasem Ww jego nieobecnosci nie roz-
wiala si¢ jak senne marzenie; ,,nie poznatem si¢ jesz-
cze dobrze z mojem nowem Zyciem, czasami nie wiem
prawie czy to sen czy rzeczywistos¢. Mogez by¢ pe-
wnym, dodal, Ze za powrotem zastan¢ ci¢ w tym sa-
loniku, siedzaca w fotelu przy twojem ulubionem
oknie?

Boztaczenie to wiele mnie kosztowalo ; dla zabicia
czasu umyslitam postawi¢ w ogrodzie pawilon, we-
dtug planu narysowanego przez Maxa. Przywotatam
robotnikéw 1 po kilka razy na dzien przychodzilam
doglada¢ ich prace; chcialam koniecznie ukonczy¢
wszystko przed powrotem Maxa, aby da¢ mu dowod,
ze nie tracilam czasu. Zajgcie to bylo rozrywka i roz-
targnieniem zarazem, gdy Ww tern nieprzewidziany
wypadek zaktécit spokéj dni moich i innym torem
powiodt moje mysli.

VIII.

Pewnego dnia umys$litam sobie odby¢ dluga prze-
jazdzke ; Baptysta, stary stuga rodziny de Lestang,
dusza i cialem zaprzedany Maxowi, podal mi konia
1 stosownie do polecenia swego pana, aby mi zawsze
towarzyszyl w konnych przejazdzkach, pojechat za
mna. Minawszy Berg, zwrocitam si¢ ku Saint-Paul;
zjednej strony przedstawil si¢ moim oczom Ventour
ostoniony chmurami, z drugiej Ardeche rysujacy na
horyzoncie swe zimne i ostre skaty; po wielu zakrg-
tach, znalaztam nareszcie po za Montsegur prze$licz-
ny krajobraz, porywajacy urokiem wdziekow i dziko-
$ci, co polaczone na potudniu tylko znalez¢ mozna.

Po nad droga, Scie$niong jakby malymi omszone-
mi murami z suchych kamieni, porostych gdzie nie-
gdzie janowcem, wznosi si¢ strome, ostre i jalowe
wzgbrze, catkiem pokryte stosami rozruconycli w nie-
ladzie kamieni. Z posrod tych réznorodnych kamycz-
kow, wyrastaja mlode drzewka oliwne, ktérych sza-
rawa barwa odbija mocno od ciemno-zielonych bu-
kietow lisci wiekowych degbow. ~Las pochyla si¢ po

I nad droge wijaca si¢ wsérod tukow zieleni, ktoiycn



mocne cienie tagodza, miejscami blade odbtyski swia-
tta. Po za krzakami i trzcing widniat dach wie$nia-
czej chaty, nad ktéorym unosit si¢ maty stup dymu;
brzegiem lasu pasta si¢ trzoda biatych i czarnych
owiec, a beczenie ich laczylo si¢ z skrzekiem stada
srok, rozsiadtych na wierzcholkach drzew. Stary
brodaty pastuch, z przewieszona na ramieniu torba,
zajety byt poszukiwaniem trufli; szedl pedzac przed
soba $winie, ktéra poganiat dragiem. Zsiadtam z ko-
nia wlasnie w chwili kiedy zwierz¢ zaczynalo kopac
ziemi¢ ryjem; pastuch nie spuszczal z niej oka, i jak
tylko trufel zaczal si¢ pokazywac, odsuwat ja bez ce-
remonii bijac kijem po ryju, i rzucajagc wzamian kilka
zotedzi, ktore pozerala chciwie; stabe wynagrodzenie za
podjete trudy, nedzna pociecha zawiedzionej nadziei.
Pastuch byt wesot i gadatliwy, zaczg¢lam z nim roz-
mawia¢; dowiedziawszy si¢ kto jestem, ucieszyt si¢
bardzo ; stuzyl kiedy§ w Lestag, znal dobrze Maxa,
i rozpowiadal mi anegdoty odnoszace si¢ do jego lat
dziecinnych. Z jakiemz zajgciem go stuchalam!...

Och! co6z to za S$liczny byl chlopczyna! zawrolat,
zywy, ognisty, — jak si¢ rozgniewal, powiedziatbys$
nawatnica z grzmotem. No ale niech si¢ pigkna pani
nie boi, bylo to dawniej, dzi§ majac taka §licznag zo-
ne¢, pewnie nie umie si¢ gniewac.

I wypondedzial mi t¢ zwrotke z znanej powszech-
nie piosenki.

Emai fuge duro
L’uolivo, lou vent
Que buofo ist Avent
Pameus I’amaduro
Au poun que counven.

(,,Choc¢by $liwka byta najtwardsza, powiew wiatru
doprowadzi ja nareszcie do nalezytej dojrzatosci.ll)

Wtiasnie miatam odpowiedzie¢ mu, ze bytam zupet-
nie nie spokojna, ze oliwka dojrzata w zupetnosci, kiedy
nadzwyczajna jaka$§ posta¢ ukazujaca si¢ w $rod dg-
boéw, na koncu drogi, zwrdcita cala moja uwagg.
Wystaw sobie, zacny przyjacielu, wielki, wyciagnigty,
chudy korpus, zakonczony dtuga szyja, po nad ktora
unosita si¢. mata §piczasta glowka. Z postawy, z ru-
chu, ukazujaca si¢ figura, wygladata na kastylanskie-
go hidalgo, na jakiego$ don Quichotta, pozeranego
smetkiem 1 zadza awantur; byl to jednak tylko
szlachcic zamieszkaty w poblizu, bynajmniej nie uga-
niajacy si¢ za wiatrakami. Szedl! powaznie, za nim
postgpowato dwoch stuzacych w liberji, a przed nim
pudel czarny ze spuszczonemi uszami, jakby podzielat
zajgcie swego pana.

— Aha! otéz i pau de Malombre, ze swymi szary-
mi ludzmi i swoim piekielnym pudlem wygrzebuja-
cym trufle; a bodaj i pana i"psa paraliz naruszy!l! na
sam ich widok mrowig ci¢ przechodzi, rzek!l pastuch.

To powiedziawszy odwrocit si¢ i zaczal napedzac
owce odtaczajaca si¢ od gromady; pan de Malombre
stanat przedemna, uktonit si¢ bardzo nisko, i wypo-
wiedzial bardzo napuszony komplement, w ktérym
porownywal mnie do Herminji zabtakanej w'srod pa-
sterzy ; po kazdym frazesie uSmiechat si¢ i wzdychal,
a ten uSmiech jego byl straszniejszym jeszcze niz
westchnienia.  Skonczywszy, wyprostowatl si¢, pod-
niést swoja mata gtowke i przypatrywat mi si¢ uwaz-
nie; wida¢ namysélat si¢ i naradzat zsoba.

— Pani margrabino, rzek! nareszcie, blogostawig
wypadek ktéry nastrgczyl mi to spotkanie; mogez
o$mieli¢ si¢ prosi¢ o chwilke rozmowy? mam oznaj-
mié¢ pani rzeczy nadzwyczaj wazne.

Mysélatam ze pewnie ma winnic¢ do sprzedania.
Daruj pau, nie znam si¢ i nie mieszaln do interesow,
ale jak tylko pan de Lestang powrdci, oznajmi¢ mu
zyczenie pana, odpowiedziatam.

Zmieszal go zimno stanowczy ton mojej mowy,
wydat cztery ogromne westchnienia i rzekt nareszcie:

— Nie zrozumiata§ mnie pani; mam wyjasnié jej
pewne rzeczy..... ktoére samej pani tylko powierzy¢
moge.... Pojmuje, ze si¢ to pani margrabinie dziw-
nem wydaje.... tak, tutaj w lesie.... Ale, niestety! nie
zawsze mozna wybiera¢ czas i miejsce.... Wierzaj mi
pani, trzeba koniecznie.... tak pani, powiem $mialo,
idzie tu o twoje szczescie!...

Nie mogltam pojaé czego chce odemnie; szczg$ciem
tragiczny wypadek, przerwal wzajemne uasze zaklo-
potanie. Pudel, przywabiony widaé, tajemniczemi
wyziewy swej ulubionej zwierzyny, zaczal grzebaé
u stop degbu: czy to obrazona $mialoscia, czy przez
zazdros¢, ze jej wydziera zdobycz, dos¢ z"$winig za-
czg¢la mruczy¢ i-wyraznie szukaé¢ zaczepki. Zniecier-
pliwiony pudel rozgniewal si¢ nie zartem, poskoczylt
i porwal za ucho niezdarne zwierzg¢, ktore bardzo
przerazliwie kwiczy¢ zaczg¢lo, i szarpiac si¢ uchwy-
cito zgbami suchy ogon nieprzyjaciela. Wtedy pudel
i Swinia zaczgli razem skomleé i kwiczy¢, i duet ten
bytby zapewnie nie pr¢dko si¢ skonczyt, gdyby pastuch
byt nie nadbiegt, i uderzajac silnie kijem oboje wal-
czacych bez roznicy, zdotal ich nareszcie roziaczyé.
Po czem rzek! rozgniewany:

— Myj panie, -wolno twemu psu wykopywaé wszy-
stkie trufle ukryte w naszym lesie, niechaj si¢ bawi,
ale pilnuj pan aby szanowat uszy $win naszych; male
parta, ida do czarta.

To odezwanie .pastucha ubodlo do zywego pana
de Malombre, zaczerwienil si¢, jednak tlumiac wy-
buch gniewu, odpowiedzi! do$¢" spokojnie.

— Moj poczciwee, gdybys$ sie lepiej zastanowil,
poznal by$ ze wina byla co najmniej zobopdlna. Nie
przeczg, ze moj pies Amadys$ jest za nadto predki, ale
znowu twoja Swinia nie powinna byla zazdroscié¢ mu
jego niezrownanych talentow..... Mo¢j Boze, dodat
zwracajac si¢ do mnie, kazdy moglby by¢ szczesliwy
na $wiecie, gdyby chcial poprzesta¢ na tern co posia-
da, gdyby owoc zakazany mniej mial dla nas uroku;
tak pani margrabino, wtedy dopiero dobrze begdzie na
swiecie, gdy kozy pa$¢ si¢ beda tam gdzie sa przy-
wigzane.

To powiedziawszy westchnat gleboko, uktonil mi
si¢ nizlco i odszedl przemawiajac do psa swego stowa
pociechy, napigtnowane wysoka filozofiag. Pozegnatam
pastucha i odjechatam. Coz to za jeden byl ten pan
de Malombre? co6z tak waznego mogt mie¢ do powie-

dzenia? Chodzi o moje szczgécie powiedzial.... Moze
on cierpi pomieszanie zmystow.... moze sam nie wie
co mowi.... To jednak pewna, ze ta jaka$ flegma-

tyczna jego melancholja zrobita na mnie dos¢ silne
wrazenie; zdalo mi si¢ ze straszue jakie§ widziadlo
przesunglo przez moje zycie, i nie wiedzac o tern po-
pedzitam konia, jak gdybym pragnetla uciec przed
nieznanem niebezpieczenstwem. Uciekaé, uciekac
zawsze 1 wszedzie, c6z za straszna dola! Zdawato mi



si¢ ze stysz¢ glos pani de Ferjeux powtarzajacy mi
nieustannie. ,,Ucieczka! porazka!“ Zwolnitam kroku,
i gdy Baptysta zblizyt si¢, zapytatam:

— Co to za jeden ten pan de Malombre?

— Dziwak i wierutny oryginat, ktérego w calym
kraju nazwano wielkim nietoperzem, odpowiedziat.

— Ale kto on jest?

— Bogaty obywatel posiadajacy wielkie winnice
i tany drzew morwowych, co wszystko nie przeszka-
dza mu wysela¢ swego psa aby wykopywat trufle na
cudzych gruntach.

— Nie dziwi¢ si¢ ze go tak dziwnie przezwano, bo
rzeczywiscie ma przerazajaca powierzchownos¢.

— A nie dos$¢ na tern, pani margrabino, jak tylko
minio pora trufli, nie wychodzi z domu tylko
o zmroku, cale za$ dnie przesiaduje w swej wysokiej
wiezy, uzbrojony dtuga luneta, skierowana nieustan-
nie na przechodnidw i domy sgsiadow... Niech pani
margrabina spojrzy w t¢ stron¢, tam w oddali, po za
Chamaret, wida¢ jego patacyk.

— To bedzie wigcej jak ¢wieré mili od Lestang,
rzektam po chwili.:

— Tak, w prostej linji, ale grunta pana de Malom-
bre wpadaja klinowato w pola sasiadow, a jedno pole
sigga az wybrzezéw Berry, obok naszego lasu; tylko
rzeka ta rozdziela dwie posiadtos$ci.

— O badz blogostawiona za ten dobry pomyst,
pigkna rzeko! pomyslatam sobie, i ruszytam predze;j.
Nadszedtl wieczor, mrok roztaczac si¢ zaczal. Wznio-
stam oczy w niebo; po nad glowa moja unosity si¢
dwie szare chmury, a w pos$rdéd nich migotata jedyna
dojrzana dotad gwiazdka; zdawato si¢ ze chmury pra-
gng koniecznie ztaczy¢ si¢ i pochtonaé blada gwiazd-
ke,"ona jednak wymykatla si¢ i blyszczata jak pierwe;j.

Sadzilam ze wrociwszy zastang¢ list Maxa, zawiodty
mnie nadzieje; obiad przeszedl mi smutno; wstawszy
od stotu zacze¢tam pisac list do ojca.

»Jak si¢ miewa Louyeau? czy kominy dymia zaw-
sze? o jakzebym chciata zeby dym ten doleciat tu do
mnie, przyniost wies¢ od Ciebie i przerwal moja sa-
motno$¢! ' Max wyjechal, jestem zupeinie sama, sa-
lon mé] wydaje mi si¢ bezmiernie wielki. I kiedyz
nareszcie przyjedziesz, mo6j Ojcze? ttomaczysz mi si¢
ze nie chcesz nam zawadza¢ podczas mioduwych mie-
sigcy; alez taki ojciec, jak ty, nigdy i nigdzie nie mo-
ze by¢ zawada szczescia. Nie dos¢ na tern, Neme-
zys ci¢ przyzywa; cze$C nasza jej nie wystarcza,
w szczgéciu zbyt tatwo zapominamy o bogach; nie za-
tuje ona mgty i chmur jurajskich, ale tgschni za toba.
Przyjezdzaj co predzej, moj Ojcze, przyjezdzaj rozko-
szowac si¢ czysta pogoda naszego nieba, urokiem cu-
dnych naszych krajobrazéw, zachwyca ci¢ one owa
picknoscia, ktora stanowi dla ciebie najwyzszy wdzigk
poezij greckich: czystoscia oddali i przejrzystoscia
widnokregu. Dzi§ przed obiadem uzywatam mitej'
bardzo konnej przejazdzki, i gdyby nie spotkanie ja-
kiego$ oryginala....

iizucitam pidro. Coézja zndéw robi¢, pomyslatam,
chciatam pisa¢ o panu de Malombre, jakby on lub je-
go pies wykopujacy trufle, moégt coskolwiek obcho-
dzi¢ mego ojca.

Usiadlam do fortepianu, ale i muzyka nie mogta
dzi$ zaja¢ mnie ani rozerwaé; wstalam po chwili i u-
siadtam przed kominkiem, wlepiwszy wzrok w plona-
ce glownie. Sa chwile w ktorych budzi si¢ w nas tak

zZywe poczucie zmiennos$ci i niestato$ci szczg$cia, zu
prawie wolelibySmy by¢ nieszcze¢$liwymi. Na tym
$wiecie gdzie wszystko jest tak niestate, tatwo jest.
naby¢, jakze trudno zatrzymaé¢! Poréwnywatam si¢
do dziecka ktéoremu udato si¢ ztapac¢ jaka$ ptaszyne;,
trzymajac ja w rg¢ku, czuje wyraznie trzepotanie skrzy-
det i ch¢é zerwania si¢ do lotu, niech tylko cokolwiek
mniej §ciska palcami swego wigznia, a Diebawem wy-
frunie, i odleci daleko, wysoko.... a najcz¢sciej wzru-
szone dzieci¢, samo nie wiedzac o tern, mimowoli
otwiera reke.

W tej chwili wszedl stuzacy i oddat mi list w ko-
percie zdobnej zlotem ilazurem, moéwiac ze przyniost
go jaki$ wiejski chlopiec. Ztamatam pieczatke i oto
co zawieral:

Pani margrabino!

Btagam i zaklinam panig chciej zaufa¢ mi zupehie
i oznacz godzing i miejsce w ktéorem moglbym roz-
mowié si¢ z Nig bez swiadkow.

Racz pani przyja¢ hotd najglebszej czci i uszano-
wania, z jakiem ma zaszczyt zostawaé Jej najpostu-
szniejszy i najunizenszy stuga.

Hektor de Malombre!

Odpisatam co nast¢puje:

,»Odwolujesz si¢ pan do mojego zaufania, alez nikt
nie moze go poktada¢ wosobach nieznanych, a w obe-
cnym wypadku sadze ze wyraz ten jest zbytecznym
i niewtasciwym. Je$li masz Pan jaki wazny interes,
jesli moge by¢ mu w czems$ pomocng, w takim razie-
czekam go jutro po potudniu.

Nazajutrz rano przechodzitam si¢ na tarasie, rzu-
cajac chwilami roztargnione spojrzenia na pawilon,
ktory wilasnie pokrywano juz dachem, gdy nagte po-
styszalam turkot powozu, a niezadtugo ujrzalam
wjezdzajaca w dziedzinie karyolk¢ dwukotowa, jakich
zazwyczaj uzywaja w tej oklicy. Wroécitam do salonu;
po chwili wszedl pan de Malombre. wraz z swoim
Amadysem, ktérego ogon byt jak najtroskliwiej owi-
nigty kompressa, zwiazana na kokard¢ z roézowej
wstazki. Wszedlszy obejrzat si¢ bacznie na prawo
i na lewo, i ostroznie, zwolna zblizal si¢ do mnie.
W dziurce od guzika jego fraka, zatknigty byt bukiet
pierwiosnkow, ktorych swiezo$¢, dziwng stanuwita
sprzecznos¢ z jego wysclrtemi policzkami i oliwkowa
cera; uktonil mi si¢ powazno-ceremouialnie i rzekt
siadajac: S

— Biedny Amadys, bardzo, bardzo cierpial, i wska-
zujagc mi palcem rozpieszczong psing, pos¢pnym
glosem matowat jego cierpienia, wyliczal niezréwna-
ne, prawdziwie cudowne talenta i opisywatl szczegd- ¢
towo niezliczone starania i trudy jakie podejmowat
chcac mu daé tak wysoka edukacje. Nareszcie wy-
czerpawszy W zupetnosci ten przedmiot, wlepil we
mnie swe oczy, westchnat cigzko i rzekt: B

— Jakkolwiek zajmujacy mo6j Amadys, moze sta-
nowi¢ niewyczerpany watek rozmowy, nie w tym celu
przybylem tu, pani margrabino; wazniejszy sprowa-
dza mnie powdd, i jestem przekonany ze poznawszy
go, wytlomaczysz pani latwo a.iv.y moj, na pozor
postepek. Jestem dla pani zupelnie obcym, a jednak
Slepy traf zrzadzil, ze losy nasze sa Scisle polaczone
z soba, 1 powinni§my poda¢ sobie dlonie, dla obrony
wspolnej sprawy.

(d. c. n.)



